
  

  

  

  

 

  

香港实验话剧清风吹进广州 

文/图：何裕华 

地域文化的差异与交流是促进共同发展的动力，此于香港和广州

的戏剧文化而言，也不例外。6 月 13 日、14 日连续两晚，成立于 1979

年的香港资深职业剧团——中英剧团在广州大剧院小剧场为本地观

众呈现了改编实验话剧《搏命两头腾》（英文名：The 39 Steps）。在

两晚演出中，坐满了小剧场的观众全情投入，笑声连连。该剧主创团

队在接受笔者专访时也表示，广州观众的反映“比预期还要好”。到

底，香港实验话剧为广州戏剧演出市场吹来怎样的清风？两地在戏剧

交流中又找得怎样的新方向？ 

极高互动性带出舞台新鲜感 

据了解，《搏命两头腾》正是改编自惊栗大师希区柯克的电影名

作 The39 Steps（港译中文名：《亡命天涯》），该话剧保留了原作的

紧张刺激，经过地道翻译和配上香港抗战时期的背景，增添了原作所

没有的喜剧效果。最让广州观众惊喜的是，该话剧中的 40 多个角色，

均由四名主要演员一人分演多角而来；各种形体设计和台上现场配乐

和声乐效果，都为这个话剧舞台增添了极强的剧场感。 

导演、香港演艺学院戏剧学院表演系讲师黄龙斌表示，中英剧团

的演员人数不算多，但每个演员的可塑性都很高，因此改编剧本时就

希望给予他们更多机会，尽情发挥。“这是一部演员的戏，在舞台上，

要做到现场的再创造，所有角色、音效全部由六名演员变出来，他们



  

  

  

  

在叙说一个故事，但同时又为观众营造了一种切身在台上的假象。我

们在戏里花了很多心思，来呈现一种实验剧的新鲜感。” 

看罢该剧，广州话剧爱好者胡小园认为，在广州能看到粤语话剧

尤其亲切，而《搏命两头腾》带来的剧场体验也是内地话剧鲜能做到

的。“我很佩服主创团队的创新精神，演员们一人分饰多个角色，很

多时候还会跳出话剧故事本身，与观众回到真实生活中，这种切换之

间充满了喜感，或许这是香港喜剧文化的一个特色吧。能把一部正儿

八经的希区柯克悬疑剧改编成这样，也是醉了。” 

“我也从来没有想象过自己可以在同一台戏演 20 几 30 个角色。 ”

剧中饰演百变小丑的资深话剧演员张志敏说，“该剧的节奏很快，所

以台上演员的默契很重要，导演给我们排演的时候就花了很多时间处

理不同角色切换的问题。观众可以看到，我们六个人在台上，就像一

条环环相扣的链条，它的形状在不停变动，但始终紧扣着。虽然，很

多时候现场演出会出现错漏，但其他演员会配合马上补漏，所以，这

是一个演员间高度互动的很好玩的剧。” 

出色的创意和表现手法，让《搏命两头腾》2013 年在香港首演时

就深受好评，场次连连爆满，并于第 23 届香港舞台剧颁奖典礼上，

一共夺得包括“最佳女主角”、“最佳音响设计”、“最佳配乐”、

“十大最受欢迎制作”在内的四大奖项，深受业界的肯定。 

政府资助推动粤港戏剧交流 



  

  

  

笔者了解到，成立于 1979 年的中英剧团，最初为英国文化协会

附属组织，1982 年注册成为非牟利独立团体，目前由香港特别行政区

政府资助，并接受私人及商业机构赞助，由此推动戏剧艺术、戏剧教

育与外展活动。 

“中英剧团成立初始是一个外国人到香港后认为当地或需要一个

英文话剧团，后而向英国文化协会申请创立。到 1980 年代初期，这

个剧团已经逐步转向广东话演出和双语演出，从而凸显香港独特的语

言文化。”中英剧团总经理张可坚向笔者说，自 2011 年起，香港政

府对该剧团每年的资助已突破千万元港币关口，而 2015 年-2016 年的

资助为 1500 万元港币。目前，该剧团每年有固定八个演出（场次另

计），五部广东话戏剧，一部英语戏剧，两部小剧场戏剧。 

据悉，中英剧团自 2012 年开始北上广州、上海、北京拓宽发展

空间。而跟上海、北京的一次性演出不同，中英剧团现任艺术总监古

天农表示，中英剧团应邀参加广州“国际演艺交易会 2013”，进而得

到广州话剧艺术中心的邀请，把《相约星期二》带到广州的舞台。2014

年 2 月，中英剧团与广东省演出有限公司和星海演出院线签订“粤语

舞台艺术战略合作”协议，在广东省一带发展粤语舞台剧，培养更多

戏剧人才。 

“在一次次的演出与交流活动中，我们和广州戏剧演出业界建立

了良好的互动关系，结下了很深的缘分。目前，我们正和广东省演出

公司制定一个两岸三地的三年发展计划，预计在 2016 年起，将增加

两地交流演出的密度，并将设立编剧、演员培训班，同时，举办相应



 

  

  

  

  

  

  

的编剧大赛。我们和广州的沟通，不仅是演出互动，更是两地生活、

文化各方面的深入交流。”张可坚说。 

  微对话

广州观众简单直接很可爱 

笔者：在观赏《搏命两头腾》时，能感到台上演员玩得很开心，

观众又看得很开心。 

男主角、中英剧团助理艺术总监卢智燊：这是一部很有活力的话

剧，也因此带出了演员的无限能量，我们用简单的道具，靠高度配合

做出了各种不同场合和角色，可以说，演出的本身我们也是在玩乐中。

而广州观众的反映也比我们预期要好。很多时候，香港观众可能会对

即将看到的戏剧带了多一份挑剔，但广州观众会完全打开心扉接收舞

台信息，而且能给出很坦率直接的赞赏。 

笔者：观众的反映对演出有没有影响？ 

  卢智燊：舞台空间构成是由演员和观众共同完成的，观众越投入，

演员就发挥越好。从关灯开场一刻开始，演员就和观众一起走一段旅

程，那种感觉很微妙，也很美妙。 

同场加映 

未来广东电影市场或将大幅增加粤语电影 



  

  

  

  

  

  

除了话剧交流，粤港电影交流也逐步加强。6 月 28 日，“电影无

疆界·粤港澳电影合作交流活动”在广州举行启动仪式，广东省新闻

出版广电局局长黄小玲表示正在推动粤语港产片在广东同步上映，让

粤语港产片更快捷方便进入广东市场。 

据悉，广东省的电影票房占全国总收入的 14%，而拥有浓厚香港

风格、并以广东话版本上映的电影更高达 70%份额。由于广东省拥有

1 亿电影观众的市场资源，为增加三地电影人才交流，进而“抱团作

战”，香港电影发展局及香港特区政府创意香港将与广东省新闻出版

广电局及澳门特区政府文化局再次携手合作，于今年 5 月至 10 月期

间，在广州、香港和澳门分别进行多项电影交流活动，共同推动粤语

电影的发展，协助港澳出产的粤语片开拓广东市场。 

据黄小玲透露，广东去年的电影票房是 41.47 亿元，居全国首位，

今年预计将达到 50 亿票房。省委省政府列支 3000 万元用于电影创作，

希望三地在文化交流过程中，推动粤语版影片发展。 

香港电影发展局冯永秘书长表示，现在粤语港产片还不能与内地

实现同步上画，因为内地把粤语港产片列入境外影片引进，政策上还

没有放开。粤港澳三地电影合作的重点，在于扶持中小成本的影片，

以发展粤语市场。期望可凝聚三地的人才，共同完成优秀的电影作品，

达到发展粤语市场的目标。 

同时，澳门将在 8 月将举办“粤港澳电影创作投资交流会”，旨

在建立三地电影投资合作管道。而在 9 月及 10 月，广州及香港将分

别举办电影展映周，分别放映多部由香港及广东制作的粤语影片。冯



 

永秘书长透露，香港电影展映周将带来 5 部没在内地上映过的小规模

电影。 


